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Einleitung.

Wir haben in unserm vorletzten Berichte auseinander

gesetzt, durch welche Neuerungen das Priifungsregulativ

vom 15. Heumonat 1879 eine einheitliche Weise der Prii-
fung und Taxirung unserer Rekruten zu erreichen sucht und
im letztjihrigen Berichte, warum anderweitigen Begehren
von Aenderungen nicht Rechnung getragen werden konnte.
Es ist also wohl nicht nothig, diese Bemerkungen zu wieder-
holen; dagegen glauben wir auch dieser Publikation das

" Regulativ fir die Rekrutenpriifungen als Schlissel zum

Verstindniss der Tabellen vorausschicken zu sollen. Wir
machen dabei ausdriicklich darauf aufmerksam, dass wir die
einzelnen Rekruten nicht demjenigen Amtsbezirke, in wel-
chem sie zufillig jetzt wohnen, sondern demjenigen, in
welchem sie zuletzt die Alltagsschule besucht haben, in
Rechnung bringen, so dass also unsere Rechnung nicht mit
derjenigen von Kantonen stimmen kann, welche nach fri-
herer Manier die Ergebnisse der in ijhren Kantonen woh-
nenden Rekruten (wie sie die Tabellen der einzelnen Ex-
perten liefern) zusammenstellen. Wir miissen aber bemerken,
dass uns diese neuere und richtigere Art der Zusammen-
stellung in manchen Fillen recht schwer gemacht wird,
dann ndmlich, wenn in der Rubrik: ,Im letzten Schuljahr
besuchte Schule; Schulstufe, Ort, Kanton“ nicht der
Schulort, sondern der Wohnort des Schiilers im letzten
Schuljahr angegeben und als solcher Wohnort oft nur ein
vereinzelter Weiler oder Hof genannt wird, welcher auf
der Karte nicht steht und von dem man nicht bestimmt
wissen kann, in welchen Schulkreis er gehort. —

Nachdem wir schon in unserer letzten Publikation die
allgemeine Durchschnittsnote der gepriiften Rekruten nicht
nur kantonsweise, sondern auch bezirksweise berechnet und
mitgetheilt haben, sind wir in diesem Jahre noch einen
Schritt weiter gegangen und haben auch unserer graphischen
Darstellung diese bezirksweisen Ergebnisse zu Grunde ge-
legt. Man kann aus dieser graphischen Darstellung sehen,

Introduction.

Dans notre avant-dernier rapport, nous avons énuméré
les innovations au moyen desquelles le réglement d’examen
du 15 juillet 1879 a cherché a introduire Il'uniformité
nécessaire dans la maniére d’examiner nos recrues et de
taxer la somme de leurs connaissances, et dans notre rapport
de I'année derniere, nous avons fait mention des motifs qui
s’opposent & la prise en considération d’autres demandes de
modifications. Nous n’avons done pas besoin de renouveler
ces observations; toutefois nous croyons devoir joindre a
la présente publication, comme nous l'avons fait pour les
précédentes, le réglement pour les examens des recrues,
afin que le lecteur puisse se renseigner sur la valeur des
notes contenues dans les tableaux. Nous faisons remarquer
a cette occasion que les résultats obtenus par chaque
examiné ne sont pas attribués au district dans lequel il est
domicilié a I'époque de I'examen, mais au district dans le-
quel il a fréquenté I'école en dernier licu: nos calculs ne
peuvent done pas étre d’accord avec ceux des cantons qui
ont relevé selon 'ancienne méthode les résultats des recrues
domiciliées sur leur territoire, tels que ces résultats leur
ont été fournis par les tableaux des experts. Il est vrai
que notre tiche, lorsqu’il s'agit d’appliquer le nouveau mode
de relevé, qui est plus exact que I'ancien, nous est souvent
rendue bien difficile; car il s'agit d'inscrire dans la rubrique:
,Ecole fréquentée pendant la derniére année scolaire (degré,
localité, canton)“ la localité dans laquelle se trouve I'¢cole
qui a été fréquentée pendant la derniére année scolaire,
et non pas, comme cela arrive souvent, le domicile de
I’écolier pendant la dite année, domicile qui est souvent un
hameau ou une ferme isolée introuvables sur la carte et
dont il est souvent impossible de savoir a quel arrondisse-
ment scolaire il appartient.

Dans notre derniére publication, nous avions déja cal-
culé la moyenne générale des notes obtenues non-seulement
par les recrues d’'un méme canton, mais par les recrues de
chaque district; aujourd’hui nous allons encore plus loin et
nous faisons figurer dans notre carte les résultats des distriets.
Nous voyons par ce tableau graphique que la seule indi-
cation de la moyenne générale des cantons, surtout en ce
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dass, zumal bei grossern Kantonen, die Berechnung der allge-
meinen kantonalen Durchschnittsnote manche interessante
Einzelnheiten verwischt, indem die giinstigsten und die un-
gilinstigsten Ergebnisse sich gegenseitig compensiren und im
Gesammtresultate nicht mehr erkennbar sind. Es ist dieser
Nachtheil auch noch bei der bezirksweisen Berechnung
nicht ganz ausgeschlossen, wesshalb wir unsere Leser bitten,
ihr Urtheil nicht allein auf diese allgemeinen Durchschnitts-
noten zu basiren, sondern auch die von den Tabellen ge-
botenen Einzelnheiten und namentlich die beiden letzten
Rubriken jeder Seite der Tabellen ins Auge zu fassen.
Denn das ist fir uns von besonderer Wichtigkeit, zu er-
fahren, wo die Ergebnisse noch nicht geniigende Primar-
schulkenntnisse konstatiren. Dass aber auch nach dieser
Richtung Jahr um Jahr einzelne Zufilligkeiten auf das Er-
gebniss kleiner Bezirke Einfluss ausiiben konnen und dass
erst die Ergebnisse mehrerer Jahre uns ein anndhernd
richtiges Bild geben, das wollen wir, die wir iberhaupt
nur Material sammeln wollen, nicht in Abrede stellen.

qui concerne les cantons principaux, passe sous silence
maint renseignement intéressant, attendu que les meilleurs
notes étant compensées par les plus mauvaises, on ne re-
trouve aucune trace ni des unes ni des autres dans le ré-
sultat général. Nous n’éliminons pas complétement cet
inconvénient en adoptant les districts pour bases de nos
caleuls, et nous prions le lecteur de ne pas s’occuper uni-
quement de la moyenne générale de chaque district, mais
d’accorder aussi son attention aux chiffres de détail conte-
nus dans les tableaux, notamment aux deux derniéres
rubriques de chaque page. Notre intérét principal est de
pouvoir constater, grice aux résultats des examens, ou les
connaissances primaires ne sont pas suffisantes; mais nous
ne voulons pas contester, et ce d’autant moins que nous
ne faisons que recueilliv des matériaux, que chaque année
certaines circonstances puissent influer sur les chiffres de
l'un ou l'autre petit district et que les résultats d’un cer-
tain nombre d’années puissent seuls nous donner une image

fidéle de la réalité.

Regulativ fiir Rekrutenpriifungen und
Nachschulen.
(Vom 15. Heumonat 1879.)

Art, 1.

Gleichzeitig mit der sanitarischen Untersuchung der
ins dienstpflichtige Alter tretenden Mannschaft ist auch
deren Bildungsstand durch pddagogische Experte, welche
von dem Militirdepartement bezeichnet werden, zu ermitteln.

Diese Experten sollen in der Regel nicht in demjenigen
Kanton priifen, welchem sie angehdren.

Art. 2.

Die pidagogische Priifung wird mit allen Stellungs-
pflichtigen vorgenommen, mit Ausnahme derjenigen, welche
infolge Vorweisung von Zeugnissen héherer Schulanstalten
von derselben befreit werden (Art. 5, erstes Alinea), so-
wie derjenigen, welche schon in einem frithern Jahre diese
Priifung bestanden haben, oder welche wegen Gebrechen
(Blédsinn, Taubstummheit, Blindheit ete.) nicht gepriift
werden kénnen (§ 7, Ziffer 8 g der Verordnung iiber Aus-
hebung der Wehrpflichtigen vom 25. Hornung 1878).

Art. 3.
Der pidagogische Experte hat jeweilen aus demjenigen
Kantone, dessen Mannschaft gepriift wird, einen Gehiilfen
(Art. 7, 2 der Verordnung betreffend die Aushebung der

Réglement pour les evamens des recrues
et les écoles complémentaires.
(Du 15 juillet 1879.)

Art. ler,

En méme temps qu'ils subissent la visite sanitaire,
les hommes astreints au service par leur 4ge seront exa-
minés sur leur degré d'instruction par des experts péda-
gogiques désignés par le département militaire.

Ces experts ne doivent pas, dans la régle, procéder
a cet examen dans le canton auquel ils appartiennent.

Art. 2.

L’examen pédagogique sera subi par tous les hommes
astreints & se présenter. En seront dispensés:

a. ceux qui produisent des certificats constatant qu'ils
ont fréquenté des établissements supérieurs d'instruc-
tion (art. 5, premier alinéa);

b. ceux qui ont déja subi l'examen pédagogique dans
une année antérieure;

c. ceux qui me peuvent étre examinés pour cause d'in-
firmités (imbécillité, surdité, cécité, ete.) (§ 7, chiffre 8,
lettre ¢, de l'ordonnance concernant la levée des
hommes astreints au service militaire, du 25 février
1878).

Art. 3.

L’expert pédagogique choisira dans le canton dont
les hommes seront examinés un aide, avec lequel il s’en-
tendra & temps (§ 7, chiffre 2, de I'ordonnance du 25 février



‘Wehrpflichtigen) beizuziehen, mit welchem er sich rechtzeitig
verstindigt. Auch wird ihm ein vom Militdrdepartement be-
zeichneter und bezahlter Sekretir beigegeben.

Fiir Verhinderungs- und Ausstandsfille des Experten
wird vom Militdrdepartement ein Stellvertreter bezeichnet.

Art. 4.

Die Priifung selbst, iiber deren Anordnung der pida-
gogische Experte sich mit dem Divisionsarzte, beziehungs-
weise dem Aushebungsoffizier, zu verstindigen hat, geschieht
nach Anleitung der nachfolgenden Bestimmungen.

Art. 5.

Die Experten sind ermichtigt, sich von allen den-
jenigen Rekruten, welche wenigstens zwei Jahre eine héhere
Schule (Realschule, Sekundarschule, landwirthschaftliche
Schule, Lehrerseminar, Gymnasium ete.) besucht haben,
ihren Bildungsstand durch Schulzeugnisse bescheinigen zu
lassen. Erscheinen ihnen diese Zeugnisse befriedigend und
zuverldssig, so kann ohne weiters das aus denselben sich
Ergebende in die Tabelle und das Dienstbiichlein einge-
tragen werden; wenn nicht, so hat der Experte das Recht,
dieselben in allen oder in einzelnen F#chern zu priifen.

Diejenigen, welche in der sanitarischen Untersuchung
als blind, taubstumm oder blodsinnig erklirt worden sind
und als solche nicht gepriift werden kénnen, sind in der
pidagogischen Kontrole als solche zu bezeichnen und fallen
ausser Berechnung (§ 7, Ziffer 8 g der Verordnung vom
25. Hornung 1878).

Art. 6.

Die der Priifung zugewiesenen Rekruten sind in der
Regel in ihrer Muttersprache in folgenden Féchern zu priifen:

1) Lesen,

2) Aufsatz,

3) Rechnen, miindlich und schriftlich,

4) Vaterlandskunde (Geographie, Geschichte und
Verfassung).

Art. T.
In diesen Fichern werden folgende Noten gegeben:

Lesen.

1: geliufiges Lesen mit sinngemisser Betonung und
nach Inhalt und Form richtige freie Wiedergabe;

2: geniigende mechanische Fertigkeit und befriedigende
Beantwortung einzelner Fragen iiber den Inhalt des Ge-
lesenen;

3: ziemlich befriedigendes mechanisches Lesen und
einiges Verstindniss des Lesestoffes;

4: mangelhafte Fertigkeit im Lesen ohne Rechen-
schaft iiber den Inhalt;

8: gar nicht lesen.

v

1878). 1l lui sera de méme adjoint un secrétaire désigné
et rétribué par le département militaire.

En cas d’empéchement de lexpert, le département
militaire désignera un remplacant.

Art. 4.

L’examen méme, sur lorganisation duquel I'expert
pédagogique s’entendra soit avec le médecin de division,
soit avec l'officier de recrutement, aura lieu selon les pres-
criptions ci-aprés.

Art. 5.

Les experts sont autorisés & se faire présenter, par
toutes les recrues qui ont fréquenté une école supérieure
pendant au moins deux ans (école réale, école secondaire,
école industrielle et agricole, école normale d'instituteurs,
gymnases, etc.), des certificats scolaires constatant leur degré
d’instruction. Si ces certificats leur paraissent satisfaisants
et dignes de foi, le contenu en sera inscrit sans autre
dans les tableaux et dans le livret de service des inté-
ressés; dans le cas contraire, expert a le droit de les
examiner sur toutes les branches ou sur quelques-unes
d’entre elles.

Les hommes qui, lors de la visite sanitaire, auront
6té déclarés atteints de cécité, de surdité ou d’imbécillité
et qui ne peuvent pas étre examinés, seront inscrits comme
tels dans le contréle pédagogique, et il ne sera tenu aucun
compte de ces hommes (§ 7, chiffre 8, lettre g, de lor-
donnance du 25 février 1878).

Art. 6.

Les recrues astreintes & subir examen seront, dans
la régle, examinées dans leur langue maternelle, sur les
branches ci-aprés:

10 lecture;

20 composition ;

30 calcul mental et par écrit;

40 géographie, histoire et constitution de la Suisse.

Art. 7.
On accordera les notes suivantes dans ces branches:

Lecture.

1. Lecture courante, avec bonne accentuation et un
compte rendu juste et libre, au point de vue du fond et
de la forme du morceau lu.

2. Lecture suffisante et réponses satisfaisantes a quel-
ques questions sur le contenu des morceaux lus.

3. Lecture assez satisfaisante et connaissance minime
du sujet.

4. Lecture défectueuse, sans pouvoir se rendre compte
du contenu.

5. Ne sachant pas lire.



VI

Aufsatz

1: kleinere schriftliche Arbeit nach Inhalt und Form
(Orthographie, Interpunktion, Kalligraphie) ganz oder
ziemlich korrekt;

2: weniger befriedigende Leistung mit kleinern Fehlern;

3: schwach in Schrift- und Sprachform, doch noch
verstindlicher Ausdruck;

4: geringe, fast werthlose Leistung;

8: Mangel jeglicher Fertigkeit im Schreiben.

Rechnen.

1: Fertigkeit in den vier Spezies mit ganzen und
gebrochenen Zahlen (Dezimalbriiche inbegriffen), Kenntniss
des metrischen Systems und Liosung entsprechender ein-
gekleideter Aufgaben;

2: die vier Spezies mit ganzen Zahlen, jedenfalls noch
Kenntniss der Division, wenn Dividend und Divisor mehr-
stellige Zahlen sind, Rechnen mit den einfachsten Bruch-
formen;

3: Addition und Subtraktion von Zahlen bis 100,000
und Division durch eine Grundzahl;

4: Fertigkeit in der Addition und Subtraktion im
Zahlenraum bis 1000;

5: Unkenntniss im Zifferrechnen und Unfihigkeit,
zweistellige Zahlen im Kopfe zusammenzuziihlen.

Vaterlandskunde.

1: Verstindniss der Karte der Schweiz und befriedi-
gende Darstellung der Hauptmomente der vaterlindischen
Geschichte und der Bundesverfassung;

2: richtige Beantwortung einzelner Fragen iiber
schwierigere Gegenstinde aus diesen drei Gebieten;

3: Kenntniss einzelner Thatsachen oder Namen aus
der Geschichte und der Geographie;

4: Beantwortung einiger der elementarsten Fragen
aus der Landeskunde;

§: ginzliche Unkenntniss in diesen Gebieten.

Die sémmtlichen schriftlichen Arbeiten sind von dem
padagogischen Experten, beziehungsweise seinem Stellver-
treter, selbst zu taxiren.

Art. 8.

Die Noten sind in der pidagogischen Tabelle und im
Dienstbiichlein des Gepriiften genau einzutragen; beziiglich
der im letzten Schuljahr besuchten Schule geniigt nicht
die allgemeine Angabe der Schulstufe, sondern es ist Schul-
stufe, Ort und Kanton nach den Rubriken 10, 11 und 12
der Tabelle genau anzugeben.

Art. 9.
Wer in mehr als einem Fache die Note 5 hat*), ist
wihrend der Rekrutenzeit zum Besuche der Nachschule

*) Im Rechnen hat Note 5, wer sowohl in der miindlichen als
auch in der schriftlichen Priifung auf der untersten Stufe steht.

Composition.

1. Petit travail écrit, tout & fait ou assez correct au
point de vue du contenu et de la forme (orthographe,
ponctuation, calligraphie).

2. Composition moins satisfaisante, avec fautes 1égéres.

3. Ecriture et style faibles, contenu cependant com-
préhensible.

4. Composition presque sans valeur.

5. Ecriture tout & fait nulle.

Calcudl.

1. Facilité dans les 4 régles, avec nombres entiers
et fractions (fractions décimales y comprises); connaissance
du systéme métrique et solution de problémes correspon-
dants sur les nombres concrets.

2. Les 4 regles avec nombres entiers, avec connais-
sance de la division, si le dividende et le diviseur sont
de plusieurs chiffres, calcul des fractions les plus simples.

3. Addition et soustraction de nombres jusqua cent
mille et division par un nombre simple.

4. Facilité dans les additions et soustractions jusqu’a
1000.

5. Ignorance des chiffres et incapacité d’additionner
de téte des nombres de deux chiffres.

Géographie, histoire et constitution de la Suisse.

1. Connaissance de la carte de la Suisse et points
principaux de Thistoire suisse et de la constitution, exposés
correctement.

2. Réponse satisfaisante 4 quelques questions un peu
difficiles dans ces 3 domaines.

3. Connaissance de quelques faits ou de noms sur
'histoire et la géographie.

4. Réponse & quelques questions élémentaires sur la
géographie du pays.

5. Ignorance totale en ces domaines.

Tous les travaux écrits doivent étre jugés par I'expert
pédagogique ou par son remplacant.

Art. 8.

Les notes doivent étre inscrites exactement dans les
tableaux pédagogiques et dans le livret de service de
homme examiné; quant & l'école fréquentée en dernier
lieu, il ne suffit pas d'indiquer le degré de 1’école, mais
encore le degré général d’instruction et le lieu et le canton,
selon les rubriques 10, 11 et 12 du tableau.

Art. 9.
Celui qui a la note 5 dans plus d’une branche®) est

tenu de suivre I'école complémentaire et les legons d’é-

*) La note 5 sera donnée A celui qui, dans le calcul mental
et par écrit, sera resté au dernier degré.
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(im Schreiben, Lesen und Rechnen) verpflichtet. Zur Er-
theilung des Unterrichtes werden hiezu geeignete Lehrer
beigezogen und das Weitere beziiglich dieser Nachschulen
wird vom Militirdepartemente angeordnet.

Art. 10.

Zum Behufe einer gleichmissigen Durchfiihrung dieser
Priifungen werden die pidagogischen Experten der acht
Divisionskreise alljihrlich vor dem Beginn derselben zu
einer Konferenz einberufen. Das Militirdepartement kann
die Leitung derselben einem dieser Experten iibertragen
und ihm die nothigen Instruktionen ertheilen.

Ein weiterer Experte hat iiberdies den Priifungen in
den verschiedenen Divisionskreisen beizuwohnen und darauf
hinzuwirken, dass die Taxation der Leistungen der Re-
kruten in méglichst iibereinstimmender Weise stattfinde.

Derselbe wird zu gleichem Zwecke nach den Priifungen
einen Theil der schriftlichen Arbeiten untersuchen und iiber
seine Verrichtungen dem Militdrdepartemente Bericht er-
statten und, wenn nothig, Antrige stellen.

viI

criture, de lecture et de calcul qui y seront données pen-
dant la durée de I'école de recrues. Cette instruction sera
donnée par des instituteurs qualifiés, et les écoles complé-
mentaires seront organisées par le département militaire.

Art. 10.

Afin que ces examens soient partout les mémes, les
experts pédagogiques des huit arrondissements de division
seront appelés a une conférence qui aura lieu chaque
année avant louverture des examens. Le département
militaire peut désigner l'un des experts pour diriger la
conférence, et il lui donne les instructions nécessaires.

Un expert spécial assistera en outre aux examens
dans les divers arrondissements de division et il veillera
a ce que les résultats soient jugés d'une maniére autant
que possible uniforme pour toutes les recrues. Dans le
méme but, il examinera, aprés les examens, une partie
des travaux écrits par les recrues, et il fera rapport a leur
sujet, ainsi que sur ses propres opérations, au département
militaire, en lui soumettant ses propositions au besoin.
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